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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
RICHTLINIE 2006/42/EG 
DECLARATION DE CONFORMITE 
DIRECTIVE 2006/42/CE 
DECLARATION OF CONFORMITY  
ACCORDING DIRECTIVE 2006/42/EC

Wir Aglaja GmbH 
Nous Bernstrasse 30 
We CH-3110 Münsingen 

erklären, dass das Aglaja Duschsystem supérieur 
déclarons que le système de douche Aglaja supérieur 
declare that the Aglaja Shower system superior 

auf die sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en) 
übereinstimmt und die grundlegenden Sicherheitsanforderungen aus den Richtlinien 2006/42/EG und 
2014/30/EU erfüllt. 
auquel se réfère cette déclaration est conforme aux normes ou autre(s) document(s) normatif(s) et 
satisfait aux exigences essentielles de sécurité des directives 2006/42/CE et 2014/30/EU. 
to which this declaration relates, is in conformity with the following standard(s) or other normative 
document(s) and meets the essential safety requirements of the Directives 2006/42/EC and 2014/30/EU. 

EN 12100:2011 corr:13 
EN IEC 60335-1:2023 
EN IEC 60335-2-105:2023 
EN IEC 60335-2-32:2022 
EN 62233:2008 
EN 55014-1:2021 
EN 55014-2:2021 
EN IEC 63000:2018 

Die Sicherheitshinweise zur Benutzung und Wartung des Aglaja Duschsystems supérieur sind der 
Bedienungsanleitung zu entnehmen. 
Les indications de sécurité concernant l'utilisation et l'entretien du système de douche Aglaja supérieur 
sont contenues dans le mode d'emploi de l'appareil. 
Safety instructions for operators and product care of the Aglaja Shower system superior in the operating 
instructions. 

Name des Dokumentsverantwortlichen: Bruno Oberli 
Mandataire pour le complément de la documentation technique est: Bruno Oberli 
Name of the person authorised to compile the relevant technical documentation: Bruno Oberli 

Münsingen, 02.04.2024 Aglaja GmbH 

Bruno Oberli 
Vorsitzender der Geschäftsleitung 
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